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Manuale dell’utente / Liquito o puliza per punting

Manual de usuario / Limpador para agujas de capsula
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Thank Tor purcha thi uct. Befors using the product, read the
mm\;ﬂ“ o e !J‘:lpmd will use the product cormectly. P!amw

ranual o endure
this mnnual for future ml\nrunu

ous vous remercions d bvoer chiosi ce produit. Avan wilsation, menc de
Il!e attentivermant ce manus pour vous assurer du bon usage du produit.
oullles oo manuel pour

vmmiwmmummu Lessen Se desn Bodiwnungsanbeitung
dors Produkis dass S g3 kormek] verwenden

Bemhmn Sie diese Ankerung lul spater anfallends Fragen auf
Grazie per avar acquistato questo prodatio. Prima dell utizzo, leggers
[] sale dell'utenta per che il prod o

Lo agradecemas ta compra de este producto. Antes d utilizaro, lea el
que lo utilzard

I-RBET TS EEL,

T TRARERAEVT S, Al EL T~
SLWEHBIRT,

CERRUERSIETROELEBTEE T, R TSR RS ok,
FENARNG TS EERHLHADNETY,

B FISANT—F —

HE UL AT

AT $37 621 Fmm

-AR¥20g

MALEDLHFEUCEETIZENBOET,

» Kesp out of the reach of children,
® Kewp away from open flame.

|+ Keep i a cool and avod stonng in direct sunlight

® Plpcs the product on the platter to clean the stybus tip of a canndge/
headshall that is attached to the tonearm. Do not move the platter when
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Cor anasl para n futuro,
O oste Antes da usar o produto, lea atentamenta | B8 Safety
0 manual g uSEANG [ars BSEGUNAR O USO COFELD 80 produin. Guande este
ranisal g fisturas 5.
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using (Be careful when using an autemate turnable)
» 51 the cartridge trackeng force hrst 1o assure propet pressune durnng cleaning
1. Remove the lid and place the product on the platier.

2. Holding the headshell firmly, move the canridge over top of the product

Lower the cantridge 5o that the stylus tip touches the cheanes gel, and then
raise it again. Repeat this a few times 1o ensute the stylus tp is clean, €

3. After use, scraw the lid back on the product.

@ Consignes de sécurité
= Consarver hors de |a portéa das anfants

| 2. En tenant la poeta-coilule

T ERENTE

W Care *
= if the cleaner gal ge1s dirty of 15 adhesive force becomes weak, nnse with
water and then allow the peoduct to mit dry with the lid removed until the
maoisture evaporates, Do not wash with any kand of detergent o alcohol.

» Do not wipe the cleanar gel with a cloth or other product. Cloth fibers may

adhere 10 the gel and negatively affect the product’s cleaning perfarmance,

* Rinang the peoduct helps restore it for continued use, If nnsing no longer
removes dint nor restores the adhessve strangth, the product should be replaced

W Specifications -

* Matanal: Polyursthane gel

* Demansions: 37.5 mim {1.48°) dametar = 17 mm (0677} haight
*Waight: Approx. 20 g (0.71 02)

Specifications are subject 1o change without notice dus 10 IMprovements.

= Tenir & I'écart des flammes nues

| = Conserver dans un endror frais et éater d entreposer a la lumisre directe du soel

' M Procédure d'utilisation
ult 4usf e plateau pour nattoyer b pointe de lecture & une cellule/

* Phace
qui est fixde su beas de lecture. Ne pas déplacer le plateau lom
a8 rumiunon (faira ATOANON 6 utilsant | table Wwmanta automatiue).

| = Risgler la force d'appul g la cellule @' abord pour ASSUTER LNe pression
nenoyage.

uate lors du
1. Rietirer le couvercle et placer ks produit sur le plateasy.
fermement, déplacer 1a callule au-dessus du
Dfo\iunLAbemlawiulnafmmshpunludalmlumwucmhw
natioyant puis 'dever & nouvesu. Repeter cette étape quelques

vous Essurer que 1a pointe de lecture est propre. @
3. Apris utifsation, visser ke couvercls & nouveau sur lg prodult

W Entretien =

* 5i bo gal nettcyant devient Sake ou que 5a force adhisive devient faible, nncer
e produit avec de 'eau et Ie laisser sécher & F'air sans le couvercle psqu'h ce

que Fhurmiditd 8'dvapore. Né pas nettoyer avec du détergent ou da 1'al

* N pas essuyer le gel netayant avec un chiffon ou un autre maténau. Les
fibres du chiffon pauvant adhérer au gel of affectar négatvement ia
performance de rettoyage du prodult

= Fincer la produit contribue 4 le restaurer pour une ublisation continue. Si e

nNGagd N rating plus 1 saletd i e restaure la force adhésive, le produnt
devrait &re remplace

. W Spécifications s

« Matdnel © Gel de pobyuréthane

» Dvmenssons - 375 man de diametre x 17 man de hauteur

» Poids - Approsimativemant 20 g

Les caracténsbques sont susceptibles d'étre modifides sans notification
préatable sue & des améliorations

W Sicherheitshinweise

= Fur Kinder unarraichbar aufbewahren

* Von offenen Flammen fermbalten

» Ancginem kuhlen Ort lagern und direkte Sonnenainstrahbung vermeaiden

W Verwendung

fous afin de

W Pflege
« Sollts das Reingungsgel schmuthig werdan oder smne Haftkraft
warberen, spulen Sie es it Wasser sb und lassen Sie es mt offenem
Deckal trocknen, Dis dee Feuchtigked verdunstet ist. Vearwanden Sie
kg Spalmittel und kaingn Alkohol zur Reinigung des Produkies
= Wischen Se das Hnmwnqs;l mictit mit esnem Tuch oder anderen
lannten am A hangan
blesbien und die ﬂmngungsle!st—unq des Produktes bessnirdchtigen.
= Durch Abspulen mit Wasser kann das Produkt werter varwandat
worden. Wenn das Produkt durch Abspalen mit Wasser ncht mehr
fersnigt werden kann und es seine Haftkraft nach dem Spaden nicht
zurickerangt. solite das Produkt ersetzt werden

® Technische Daten —

. Mamml Pedyurathan Gel
37.5 mm D
. Gew.cht. ca g

=17 mm Hohe

Dianan aufs von ah

dir
Ankundigung varbahalien

B Procauzioni di sicurezza

» Conservane fucn dalla portatis del bambini,

= Tenwre bontana das fon ignifers,

» Conservare in luogo fresco e lontano dalla luce diretts del sole.

B Modalita d'uso e

* Collocare i| prodotto sul pano per pule la purting u; una capsulal
testing 1a collegata al braccia, il paatto duranite
V'ulizzo (Frestare attenzione quando si utiizza b pastra geiviola
automatica)

= impostase mnanzitutto la forza di tracciamento della capsula per
assicurare una prassione adeguata duranta la pukaia

1. Ai [} 8 il prodotto sul piato.

2. Tenendo saldamente 13 testing sagomata, spostane la capsula sopra i
prodonto, Abbassare [a capsuls in modo che (3 puntina 1occhi i gl
alcune

, quanch sl are
volte per assicurars: che la puntina sia DU“IB%
3. Dopa 'uso, naveiare il coperchio sul prodotto.

B Manutenzione

» Se il gel detergente 5 sporca o la sua forza adesiva £ nduce.
rsCIacquare con acqua e qumdl lasciate asciugare allana il prodotio
con Il Coparcing NMasso a ché ['umedita evapora. Non lavare con
alcun Upo di detergenta o alcod,

* Non puliee if gel detergenta con un panno o altro prodotto. Le fibre del
panno possono adenre al gl @ influre negativaments sullé préstazion
i pulizia thel prodatto.

L1} risciacquo del prodono st a nipnstnario par continuare a

» Legen S das Produbt auf den Plattentaller, um die Spitze der o
TonabnehmersT: kopts, die am Tonam bufesbvl 18, 2u mnmqun
B Sett washrend der

dén
orsacht bin der 0 vor
= Stellen Sie die nchiige Aufiagekraft des Tonabnehemers ewn. um einen

e
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g Druck wahrend der Remigung sscherzustedlen
1. Entlarnen Sse den Dacked und platzieren Sie das Produkt am Planentelier
2 Halten Sie den Tc ol fast und
Tanabrehmar uber darm Produki. Senken Swe den Tonabnehmer kurz.
sodass de Spitze der Abtasinadel das Remigungsgel beruhirt, und haben
See duses danach wieder an Wiederholen Sie diesen Vorgang emige Male,
biz dhe Spitze dar Abtastnadel sauber ist
3. Verschheflen S nach dem Gebrauch das Produlkt wiader.

non nmuove pid 1o 5porco né riprsting i
forza adesiva, |I prodotho deve essele sostituito

B Specifict ich

= Matenale: Gel poliuretanico

* Dimanision: 37.5 mm diametre = 17 mm altazza

s Peso: Cica 20 g

Le specifiche seno Soggens & cambiameant S8n2a preavviso.



W Precauciones de seguridad

* Mantenga el producto fuera del alcance de los nfios.

= Mantenga el producto almado de lamas vivas.

= Mantenga el producto en un lugar fresco y evita g = a

B Especificagies

» Matenal. gel de poliuretanc

* Dimensdes: 37,5 mm de didmetro = 17 mm de altura
*Pazo aprox, 209

As especificaches estdo supeias a ateragho sem aviso prévo devido &

Ia luz solar directa

W Como utilizarlo

= Coloque e producto an el plato para limpiar la punta de 1a aguja de una
capsula/portacipsulas a:nnlads &l brazo fonocaptor. No musva el plato

Tenga do use el

* Ajusta pimeno 1a fuerza de seguimento da b capsula de forma uue L]
560Ut una presion aproprada duranie la impieza

1. Renre 1a 1aps y coloque &l producto en ef plato

2. Mientras sujeta con hrmeza el portacipsulas, mueva la capsula sobre la
PATE SUpATor ﬂulnmunoaawiaamu!edelomqueuoumadela
g toque o gel impeador, leego levantata de nuevo. Repita el proceso
varias veces para asequrarse de que a punra d= 13 aguja s= hmpia. @

3. Despuds de usar, vuelva a colocar la tapa en el producto.

dﬂolmﬂlllmhi
- arafar y dafiar la punta de la
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* Si ¢ gel impiador 58 ensucia o 58 debita la fuerza de

con agua y 1uego ey que 5e seque al ave con 1a 1apa quitada hasta que e
avapore la humadad. No o tave con ningan tipo de detargents o slcobol
= Na Empée el gal lmplador con ningGn 14apo i otros productos. La

fibras ded trapo podrian adherirse al gel y afectar nag, ala
accidn limpisdora del producto.

® Enjuagar &l producto ayuda a recuperario para continuar usandolo, S
ol anjuagado no elimma ya la suciedad m recupers la fuerza adherante,
debe sustitusr 8l producto

W Especificaciones

» Matarial: gal da poliuretanc

* Dimensiones: 37,5 mm didmetro x 17 mm altura

= Pezo: aprox. 200g

Especificaciones sujetas 3 cambio sin previo aviso debida 3 mejoras.

B Precaugbes de seguranga

= Mantanha fora do alcance de criangas.

* Mantenha afastado de chama aberta

* Mantenha em um local fresco e longe da huz solar direts

W Instrugbes de uso = =

* Posicione o produto no peato para limpar a ponts da aoulhs da cépsulal
cabega que estiver a a0 brago. Ndo mova o prato durante seu uso
(ewdsdo e usar plaaformas giratoras aulomaticas)

* Dafina & forga e rastreamento da cpsula primeirs para assegurar a
prasso adequada durante a limpaza

1. Aemova a 1ampa & posickons 0 produto no prato.

2 Segtmnac a cabeca com fismeza, mova a capsula por sobre o

produto. -ﬂbalwadnsuhaieawmnuangmhamcarogalde

limpeza &, em seguida, kevante a capsula novaments. Aepita isso
algumas vezes para garantic a impeza da ponta da aguiha

3 Apos o uso, aparafuse a 1ampa da vedts no produto

da capsula
At S
M'm‘mn"m‘u mw_mouw
mrmwt A ponka s necessit
e e
artanhar » danificar a ponta da. ; ; :
W Cuidados

= Za o gel de bmpeza ficar suyo ou perder sub aderéncia, lve-o com dgua e,
am seguida, den-0 SecH nFturalments COM $Ua 1aMPa removida até
evaporar a uridade. Nio o lave com nenhum tipo de detergents ou flcool

# Mo bmpe 0 gel de impeza com um pana ou oulro produto. As libras de
tecados podem se adenr ao gel @ prejudicar o desempenho do produto

= Lavar o produto ajuda a restaurd-lo para & manuténclo do uso. Se
|avar na0 mais Femover 8 Sugeira nem restaurar a forga adesivi, O
produto deverd see substituido.
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AudioTechnica Carparation

2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan
www. audio-technics, com

E2018  Audio-Tachnica Corporation

Global Support Contact: www.at-globalsupport com

¢N*EBPR¥ !ﬁ-

rm’l!l L]
ko WA E L R AT
R oB6 (0120 - 3TEISI9L
£ GBE3GA-2011, GBYT13837.2012
* IHEEN: 2016858

ii.&il"‘l#.ﬁlﬂlﬂ HMELRMEAY N
Al el I ) mmn = ]
v &m'ﬁﬂimilﬂﬂ.\tl = Wlkﬂ-ﬁ'?!uﬁb‘ﬂ?llﬂ!
- LY
LeBS1 - 23560268 nuqn:m Traaas  Mle: %

162307570-01-01 Vet 1 2018.05.01



